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Tensao de alimenta�ao: 12V DC, 1A 
Tipo de energia: Adaptador AC

Sistema: Linux OS 
Processador: Hisilicon 440MHz 

Tipo de transmissao: Wifi802,11 b/g/n; LAN - tomada RJ45 
Resolu�ao de vídeo: 1280 x 960P (HD) 

Compressao de vídeo: H.264 
Lente: 3,6 mm/F2,0 

llumina�ao nocturna: tak 
llumina�ao mínima: cor 0,8Lux/F1 .4, preto e branca 0.3Lux/F1. 

Modo noturno: 3 unidades IR, zasil¡lg do 25m 
Suporte de protocolo de rede: TCP/IP, HTTP, TCP, UDP, SMTP, FTP, DHCP, 

DNS, DDNS, NTP, UPnP, RTSP, P2P, itd 
Visualiza�ao: te lemóve( smartp,one, tablet ou pe 

Dimensoes (mm): 060 x 180
Grau de prote�ao: IP 66  
Temp. de funcionamento: -20º C + 70º C 

Humidade: 90% 
Peso líquido: 0,34 kg 

Cada agregado familiar é detentar de equipamentos elétricos e eletrónicos e. portanto. um potencial produtor de 
residuos perigosos para as pessoas e para o meio ambiente, devido a presenc;a no equipamento de substancias, 
misturas e componentes perigosos. equipamento valioso material do qual podemos recuperar matérias primas como 
cobre. estanho. vid ro. fundic;iio e outros. 

lt 
O símbolo do lixo com rodas riscado colocado no equipamento. na embalagem ou nos documentos anexos significa que 
o produto nao deve ser descartado com outros residuos. Ao mesmo tempo, a marcac;ao significa que o equipamento foi 
colocado no mercado após 13 de agosto de 2005. É de responsabilidade do utilizador entregar o equipamento usado 
num ponto de recolha designado para o processamento adequado. lnformac;6es sobre a disponibilidade de um sistema 
de recolha disponivel para equipamentos usados. aqui elétricos. podem ser encontradas no ponto de informac;6es da 
loja. O manuseamento adequado de equipamentos usados evita consequencias negativas para o ambiente e para a 
saúde humana! 
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Notas importantes 

Dados técnicos 

Declarac;ao de conformidade: 
Orno-Logistic Sp. z o.o. declara que o tipo de dispositivo de rádio: OR-MT-JT-JT-JT-1806, 
CÁMARA DE MONITORA<;AO IP EXTERIOR SEM FIOS está em conformidade com a Diretiva 
2014/53 / UE. O texto completo da declarac;:ao UE de conformidade está disponível no seguinte 
enderec;:o na Internet: www.orno.pl 

Antes de utilizar o equipamento, leia este Manual e guarde-o para um uso futuro. Qualquer 
reparac;:ao ou modificac;:ao realizada por si resultará na perda de garantía. O fabricante nao é 
responsável por qualquer dano que possa resultar do uso ou instalac;:ao imprópria do 
equipamento.Visto que as especificac;:6es técnicas estao sujeitas a modificac;:6es contínuas, o 
fabricante reserva-se o direito de fazer alterac;:6es as características do produto e a introduzir 
diferentes soluc;:6es de construc;:ao sem a deteriorac;:ao dos parametros do equipamento ou da 
sua qualidade funcional. 
lnformac;:6es adicionais sobre os produtos da marca ORNO estao disponíveis em: www.orno.pl. 
Orno-Logística Sp. z o.o. nao é responsável pelas consequéncias de nao seguir as instruc;:6es 
neste manual. O Sp Orno-Logístico. z o.o. reserva-se o direito de alterar as instruc;:6es. Versao 
atual disponível para download em www.orno.pl. Todos os direitos de traduc;:ao / interpretac;:ao e 
direitos autorais deste manual sao reservados. 

1. Nao use o dispositivo para fins diferentes daqueles a que se destina
2. Execute todas as atividades com a energía desligada.
3. Nao mergulhe o aparelho em água ou outros líquidos.
4. Nao opere o dispositivo quando a caixa estiver danificada. 
5. Nao abra o dispositivo nem execute reparos nao autorizados.

Danos resultantes de conexao incorreta nao serao reparados na garantia! 

Os dispositivos incluidos no sistema de CCTV sao elementos altamente expostos a danos 
causados por sobretensoes, por exemplo, raios, portanto, devem ser protegidos por 
elementos adicionais de protel;ao contra sobretensao. 
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1. Alguns nomes tém caracteres especiais, o que pode causar problemas com a ligac;:ao. Para conectar o
dispositivo á rede WiFi de forma eficiente, ele irá medir o dispositivo usando caracteres e letras em inglés.

2. É emitido um sinal sonoro durante a configurac;:ao da ligac;:ao para validar urna ligac;:ao válida, mas se esta
nao existir:
a) Verifique se o router está definido para transmissao 4G (nao suporta transmissao 5G); 
b) Pressione o botao RESET na unidade por um longo período de tempo até ouvir um sinal sonoro para 

restaurar as configurac;:6es de fábrica. Em seguida, pressione brevemente o botao RESET para entrar no
modo de login. Configure a ligac;:ao.

e) Verifique as configurac;:6es do servidor DHCP (deve estar definido como ON), as configurac;:6es de isolamento
IP (deve ser ajustado para OFF). Depois, introduza os números "6" na janela Canal nos ajustes de rede.

DHCP- • ON 

Start-pool 

End-pool 

ON • OFF 

AUTO -• ON OFF 

WIFI 

Channel 

✓, -radio 

3. Há urna ligac;:ao entre o telefone e a camara, mas nao há imagem:
a) Se dois routers em urna LAN estiverem em execuc;:ao, altere suas configurac;:6es para diferentes.

Aplique as seguintes configurac;:6es e tente novamente conectar-se á rede.

LANP 

p 

--

DHCP - • 0N OFF 

Sllrt-pool 

End-pool 

4. Sem imagem da camara após a detecc;:ao de movimento:
a)  O alarme deve estar ativado (Device Configuration -> Alarm setting)
b) As notificac;:6es do telemóvel devem estar ativadas (Configurac;:6es -> Notificac;:6es V380S) 
c) Os aplicativos devem estar ativados no seu telemóvel 

L 

11) 

11) 

-

-

., 

., 

., 

., 

., 

1. O aparelho deve ser colocado longe de fontes de calor e altas temperaturas. Evite instalar em lugares onde
os raios do sol caem diretamente na lente da camara. 

2. Evite instalar o dispositivo em locais om alta humidade (acima de 85% de humidade relativa), condic;:6es 
externas prejudiciais (por exemplo, temperatura muito alta ou baixa). Nao exponha o dispositivo a
inundac;:6es - nesse caso, desconecte a fonte de alimentac;:ao do dispositivo imediatamente. 

3. Monte a camera na parede ou coloque-a horizontalmente numa estrutura estável. 
4. Nao force o cartao de memória na ranhura. 
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Ao selecionar a op9ao MORE no 
painel do menu inferior, ternos a 
op9ao de escolher mais op9óes para 
definir. 

Existem tres maneiras de visualizar a galería: 

V3'05 

, 
__ 

,¡;,;; 
__________ ••••••• -r- Galería

, -6 = ,;';:,,;'" ,;;;:�� = = = = = = •.•••.• -r- Configurai;:óes da senha do aplicativo 

: - -;b@j - ---"'f-·---"!:--;-:· ... --� -___________ ..:_ _ lnformai;:ao de software 
: __ '" ___________ ········► saida 

CONTEÚDO DAEMBALAGEM 

• 
Câmara [ID 

PROCESSO DE INSTALA<;ÁO 

1. Selecione a op9ao PLAYBACK no painel inferior do menu e, em seguida, o dispositivo a partir do qual deseja
reproduzir a grava9ao. Defina a data e a hora em que está interessado e confirme tocando em "Search for files".
Selecione a grava9ao na lista e reproduza. Controle a grava9ao pressionando os botóes no painel inferior.
2. selecione a op9ao MORE no painel inferior do menu e selecione "Foto". Pode escolher entre visualizar imagens 
(Pictures) e gravações (Record). 
3. Selecione a op9ao "The Device List" e, no canto superior esquerdo, toque no ícone da galería. Pode escolher entre
visualizar imagens (Pictures) e gravações (Record). 1 . Ligue a fon te 

de alimentai;:ao 
2. Fai;:a o download do
aplicativo e instale no

telemóvel 

3. Ligue -se á rede WiFi.

Op�ao 3 

GERIR EQUIP.AMENTOS 

Ao escolher a opção THE 
DEVICE LIST no painel inferior do 
menu, tem a opção de gerir dispositivos 
ligados. Selecione o dispositivo que 
deseja definir. Em seguida, selecione 
uma das opções para alterar as suas 
configurações. 
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.. ., 
----► .. 

e!-- ,, f 
,J411l'111 ... •1n1 ..... ...llr 

Op�ao 2 

CD Remover dispositivo 
® Mensagens de alarme 

(após deteci;:ao de movimento) 
® Ativando nao monitorzai;:ao 
© Configurai;:óes 
@ Editar 

.PASSO 1 
Fa9a o download do aplicativo V380S para o seu telemóvel, baixando-o da 
página apropriada ou digitalize o código QR . 
.PASSO 2. 
Ligue a fonte de alimenta9ao da camara, e o dispositivo inicia . 
.PASSO 3. 
Em seguida, abra as configura9óes de WiFi no seu telemóvel e ligue-se á 
camara MV. Em seguida, abra o aplicativo e toque em "+" no canto superior 
direito. Selecione "Adicionar dispositivo de rede" para adicionar a camara. 

Passo 3 

= Wl.AN 

............ �., 

WN21505181_5G 
o� "!•-,. ... 

l(f'AOUtef.C9E9Fll 

w,,-

O,•��-Rt.JE7 

□■ □□ 
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Passo4 .. 
Digite o número de identificac;:ao do dispositivo (digitalize o código QR da camara ou procure o dispositivo 
tocando em "LAN search"). Nomeie a camera ("User name") e fornec;:a a senha! ("Password"). Selecione 
"Add to the list "para ligar. 
Passo 5._ 
Execute a configurac;:ao do dispositivo selecionando a opc;:ao "SETT" no painel da camara e abra as 
"Network Settings". 
Passo6._ 
Selecione "Station Mode" e depois (selecione seu WiFi e digite a senha). Selecione "Confirmar" para 
salvar. 

UMr"l\tml! edmin 
a 

Password PlnH tfl!• pastword 

□�.:::;(hot !potirode. !0Ulerllnot 

¡:;j Sla11onmode{roul.l!rCOt1nkt1Dn fflOdej 
---------•

JDii•u 

WI lpa&n 

_,. 

Fncr,,pll ••P ,-u,il(Po(:CMf'j 
r-l·EAl'·IIOP<{;Oolf1 
JDl!j 
"""7Pt .... ,.._¡_.0,,.�"""1 
(WP,12.u.,,.nn1><cc,,,pt 

E> 

Passo 4..l Passo..,_� __ �....c..__a _ _  � Passo6

Passo 7. 
Ligue o seu dispositivo móvel á rede WiFi para poder controlar a camara remotamente: quando a janela 
aparecer, selecione a opc;:ao "YES". 

Pode definir a operac;:ao da camara de 
acordo com suas necessidades. Vá para o 
painel inferior na opc;:ao "MORE "e defina: 

1. CONFIGURACÓES DE REDE (Network settings): 
Modo AP e "Station Mode" (ligac;:ao com 
router), pode alternar livremente: 
-Modo AP: operac;:ao da camara como um
ponto de acesso independente, chamado 
Hotspot.
- O símbolo "MV", ". Ex" ou
"MV31000000" é exibido na ligac;:ao
-"Station Mode": ligue o dispositivo ao
router
Confirme as configurac;6es selecionando 
SAVE

2. CONFIGURACÓES DE GRAVAC.AO (Recording
settings); 
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- Gravac;:ao automática de imagens; 

- Alarme de vídeo: gravac;:ao apenas 
quando movimento é detectado;

- Vídeo e áudio: gravac;:ao com som;
- Resolucao de vídeo: configurac6es de 

resolucao de imagem, alta resolucao -
selecione HD, resolucao mais baixa -
selecione SD. Confirme as configurac6es
selecionando SAVE 

A.P mocle(hot spot mode. routet is not 
required) 

0 Sta11011 moM (rOlier connectlon mod� 

V380asdfrl11kl 

-

�-war1: IWPil.·u,p..TIOP�ccw>! 
iv-i-E.U"-TKIP.CC"'1 
360 ••• W!JH¡ .. 
l'flcr,ot-Wllyl, lwP/1.¡;,.¡>.Jl(IP+.CCMP] 
Wl'Yü!UP.TklP..CCMP) 
,...,. 

Autoreco,d 

......,_ 

Villso& Audio: 

.. 

C) 

C) 
Vldeotesolullon Ol-ll so 

◄······ 

� Nttw0<t.nttif"l95 

)l RN:ordingsetü,gs 

(9 Date & Time Witing 

� Al!lfmsettJlg 

StaliCIP<:ooh9"1".iliOl'I 

@ Device Upi,ade 

3 . .CONFIGURAÇÃO  DE DATA E HORA 
(Date & Time setting): 
A configurac;:ao da data e hora corretas 
pode ser feita digitando ou selecionando 
manualmente a opc;:ao ",Same as mobile 
phone time" - sincronizacao de hora/data a 
partir do telefone. Confirme as 
configurac;6es selecionando SAVE 

- 4. CONFIGURACÓES DE ALARME
- DETECCAO DE MOVIMENTO
(Alarm setting):
"Alarme on/Alarm off: liga/desliga o 
alarme através de um interruptor;
- Área de alarme: configurac;:6es da área 
do monitor; 
- Notificac;:ao de alarme - som:
ativar / desalivar o alarme sonoro 
-Idioma do prompt de voz: selecione o 
idioma (Polaco, ingles, russo, turco, 
alemao, italiano, chines, portugués, 
espanhol, chinés simplificado). Confirme 
as configurac;:6es selecionando SAVE 

5. _CONFIGURACA.O DE IP
_(configuracao da ligacao IP):
- Configurac;:ao automática - enderec;:o IP
dinamice; 
- Configurac;:ao manual - imagem IP
estática.
.- Confirme as configurac6es
selecionando SAVE

6. ATUALIZACA.O DO DISPOSITIVO
(Atualizacao de Software 
- Verifique a disponibilidade das 

atualizac;:6es. Se nao houver nenhuma
atualizac;:ao, a janela "No version update"
será exibida. 

Curre,udev1cetme 
2017121509 50.C0 

�date- 2017-12-1509:50'.38 

nme zooe ffllirG (GMT +8) Seijing 

0J.u1omatk:conf9U'8lion 

J M.riual eoriigllrillion 

SlmONS· 

SyslfflleppYNSion' 

Syst1mkemelversioo . 

Systffl1ÍffllWDll!Y1!fSIOf'I' 

◄······ 

«J!. NttWOft. wtti"9$ 

C)J RN:ordingsettings 

Dillt & rme Hltir,v 

� Ala1msetting 

staliC"IPeonf19Ur.iUon 

@ DeYk:eUpgrade 

5 


	OR-MT-JT-1806_manual_PT-1
	OR-MT-JT-1806_manual_PT-2
	OR-MT-JT-1806_manual_PT-3
	OR-MT-JT-1806_manual_PT-4

